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‘ When the parents of the newborn child are both U.S. citizens

E$E®DJL—IL / Citizenship Rule
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If the U.S. citizen parents have physically resided in the U.S. before the newborn child
was born, the child is entitled to U.S. citizenship.

When one of the parents is not a U.S. citizen or for the latest information, please
confirm with the immigration office/Embassy/consulate.
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rocedure

FELNEENTL, TADKREEEICHEZ T NRAR—FBEEZTVET,

Apply for a passport and birth registration of the newborn child at the U.S. Embassy.

BXRDBZFATNMETIEEH(AER - XHEEEM) / Documents to be obtained at a

Japanese municipal office (For submission to the Immigration Office/Embassy)

ZOfth. REDEFHE (RBOFIBERAELL) BNVSIGEELHYFET . AEEEICHEREL TZELY, ~Documents from the U.S. (Marriage Certificate of the parents, etc.) may be necessary. Please confirm
with the Embassy.
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1. Certificate of Acceptance of Notification of Birth (also referred to as Certificate of Acceptance
of Birth Report) (Shusshou Todoke Juri Shomei Sho) (Original): Two copies
(1) For application for the status of residence (for the immigration office)
(2) For registration with the U.S. (Embassy/Consulate)
-> (2) must be accompanied by an English translation. One photocopy is also required.
2. Certificate of Acceptance of Marriage Report (Konin Todoke Juri Shomeisho) (When the parents
were married in Japan) (Original): One copy
(1) For registration with the U.S. (Embassy/Consulate)
=> This must be accompanied by an English translation. One photocopy is also required. (A
photocopy can be obtained at the municipal office where the marriage report was submitted.)
3. Resident Certificate (Jumin hyo) where all members of the household are included (including the
newborn child) (Original): One copy

4. Taxation Certificate (Kazei Shomeisho) for the inhabitant tax (Jumin Zei) of the person supporting
the child (Original): One copy

5. Certification of Tax Payment (Nozei Shomeisho) for the inhabitant tax (Jumin Zei) of the person
supporting the child (Original): One copy
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For birth registration in the U.S. Embassy in Japan, an appointment must be made in the U.S. Citizens
Service website of the U.S. Department of State.
The website recommends making an appointment as early as possible.
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Kodomo Visa Support Team, International Divis

*The above information is when both parents are U.S. citizens.
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